
Those ranged Les rangees 

We are ranged in ranks Nus sommes disposes 

(to adore) en rang (pour adorer) 

Those who declare AI- qui celebronst Ia gloire 

lahsglory deDieu 

A message Un rappel 

Those of old les ancetres 

The sincere and de- le plus sinceres 

voted 

They reject it lis le renient 

The assisted Qui seront secourus 

The open space before Sur leur seuil 

them 

Evil will be Ce sera mauvais 

The lord of honor and Seigneur de lapuis-

power sance honoree 
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A wonderful thing C'est tres etonnant �l .j tJ4 ·� 
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j sad I sad 
The leaders Les notables 

Remain constant Perseverez 

The people La communaute 

A made up tale Une invention 

The grantor of boun- Le dispensateur des-

ties biens 

The ropes and means Lesmoyens 

A low value confeder- Une armee de partis 

ates 

Lord of stakes (army Possesseur de pleux, 

and buildings) carmee et batiments» 

The companions of the Les gens de Shouaib 

woods from Shouaib dans Ia terre plantee 

These only wait Us n'aHend ent que 

Blast of the (resurrec- Seul cri ,«resurrection• 

tion) 

Brook no delay Courtrepit 

Our lot (from sentence) Notre part, pun ilion 

The man of strength Le doue de force 

Whotums to Allah Repentant 

At eventide and break Au crepuscule du soir 

of day et au lever du soleil 

Gathered Rassemblee 

We strengthened Nous avons affermi 
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I sad I sad 

The judgment and de- La faculte de bien juger J-J I � �I � \; 
cision between just Jl-1:-JIJ 
and unjust 

20 
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They climbed over the Us ont escalade 
wall 

2 1  
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The sanctuary Le sanctuaire i.)l:-Jj �\;JI �lS:.JI �y�i1 2 1  
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Treat not with injustice Ne soitpas partial � J j.J� 'xJ �1¢ 1�1 22  r---------------;--------------+------�------+------------+---··-

The even straight way Le droit chemin J-JI J>_); �.J.�I ;�1 22  
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Ewe Brebis ..JJ.;.ll �f ��1 23 
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Commit her to my care Confie - Ia moi 4J � �1 �(};�11 23 
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He was harsh to me in II a eu le dessus dans Ia ..;.JiiJ ..;Ji>J � ... ll.if � .j>�1 23 
speech conversation 
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Thepartnen Les associes �Ji.1111 2 4 
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We had tried him Nous  l'avons mis  a 

l'epreuve 
��1 2 4 
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NearapproachtoAIIah Un haut rang aupres 
�I Jl �� �J.J1 25 

Allah 
�---------------+--------------�------------------+-----------------�---
A beautiful place of fi- Un bel retour a un lieu 
nal return 
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Vicegerent Un lieutenant 26 

Woe Malheur 
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f sad j sad 
The wicked Les libertins 

That they may meditate lis meditent sur ses ver-

on its signs sets 

The men of under- Les doues de bon sens 

standing 

At eventide Fin d'apres- midi 

Coursers ofthe highest Les beaux chevaux de 

breeding course 

The love of precedence Amour des chevaux de 

(of good) course (du bien) 

To the glory of my Lord Pour le rappel de mon 

seigneur 

It was hidden in the veil Elle se deroba sous le 

voile de Ia nuit 

He began to pass his II commenc;a de les 

hand to caress caresser 

The legs Lesjambes 

Shall not belong to an- Personne n'en aura de 

other after me sembable apres moi 

To flow gently Moderement 

W i t h e r s o e v e r  h e  Ou il coulait 

willed 

The evil ones every Les batisseurs et pion-

kind of builder and di- geurs cdiables» 

ver 

bounded together Accouples par 
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j sad I Sad 
Fetters Des chaines 

bestow or withhold Distribue ou garde 

Distress and suffering Douleur et torture 

Wherein to wash lieu Pour se laver 

A little grass Une touffe d' herbes 

Break not your oath Ne viole pas ton ser· 

ment 

Possessors of power Forts cen culte» et lu· 

and vision cides cen religion» 

The elected and good Les meilleurs elus 

Chaste women re- Chaste au regard re-

straining their glances streint sauf aux maris 

of equal age Toutes du meme age 

It will never fail II n'y a pas epuisement 

What an evil bed Quelle desagreable 

couche 

A boiling fluid Flu ide bouillant 

Fluid dark murky Sombre et fetide 

Penalties of a similar D'autre formes de cha-

kind timents 

A troop Unefoule 

Rushing headlong with Qui se precipite avec 

you (in fire) vous cdans le feu» 

They shaD burn in the fire Les affronteurs au feu 
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J sad I sad 
In ridicule Avec raillerie 

The eys failed to per· Les regards ont failli 

ceive voir 

mutual recrimination querelle mutuelle 

The irresistible Le dominateur su·  

pre me 

Forgiving again and Qui pardonne toujours 

again 

The angels Les notables cles an· 

geP 

The high and mighty Leshautins 

ones 

Rejected and accursed Banni et maudit 

Give me respite Accorde moi un delai 

I will put them all in the Je les seduirai tous 

wrong 

Who pretend a mission Ceux qui  s'arrogent 

unemission 

A message Un rappel 
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